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REGULAMIN WEWNETRZNY O PRZETWARZANIU I OCHRONIE DANYCH OSOBOWYCH W
EUROJUSCIE

KOLEGIUM EUROJUSTU,
uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1727 z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie
Agencji Unii Europejskiej ds. Wsp6lpracy Wymiaréw Sprawiedliwosci i w Sprawach Karnych (Eurojust) oraz zastapienia i
uchylenia decyzji Rady 2002/187[WSiSW, zwane dalej ,rozporzadzeniem o Eurojuscie”,
uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organiza-
cyjne Unii i swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr
1247/2002/WE, zwane dalej ,rozporzadzeniem 20181725,

uwzgledniajac regulamin wewnetrzny Eurojustu zatwierdzony przez Rade decyzja wykonawcza (UE) 2019/2250 z dnia 19
grudnia 2019 r. i przyjety przez kolegium w dniu 20 grudnia 2019 r.i w szczegdlnosci jego art. 17,

uwzgledniajgc opinie Wspdlnego Organu Nadzorczego wydane w dniu 28 pazdziernika 2019 r. i w dniu 11 grudnia 2019
r.,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Inspektora Ochrony Danych wydang w dniu 13 grudnia 2019 r.,

uwzgledniajgc zatwierdzenie niniejszego regulaminu wewngtrznego przez Rade w drodze decyzji wykonawczej (UE)
2019/2250 z dnia 19 grudnia 2019 r.,

PRZYJMUJE REGULAMIN WEWNETRZNY O PRZETWARZANIU I OCHRONIE DANYCH OSOBOWYCH W EUROJUSCIE W DNIU 20
GRUDNIA 2019 r:

TYTUL I

ZAKRES STOSOWANIA, STRUKTURA I DEFINICJE

Artykut 1
Zakres stosowania i definicje

1. Regulamin przetwarzania i ochrony danych ochrony w Eurojuscie (zwany dalej ,regulaminem”) wdraza przepisy o
ochronie danych zawarte w rozporzadzeniu o Eurojuscie i w rozporzadzeniu 2018/1725.

2. Ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w sposob catkowicie lub czg$ciowo zautomatyzowany oraz
do przetwarzania w sposéb inny niz zautomatyzowany danych osobowych stanowiacych lub majacych stanowi¢ czesé
zbioru danych.
3. Regulamin ma zastosowanie do wszystkich danych osobowych przetwarzanych przez Eurojust, w tym danych oso-
bowych zawartych w informacjach sporzadzonych lub otrzymanych przez Eurojust i pozostajacych w jego posiadaniu,
dotyczgcych kwestii zwigzanych z politykami, dziataniami i decyzjami mieszczacymi si¢ w jego kompetencjach.

Artykut 2

Struktura

1. Niniejszy regulamin ma zastosowanie zaréwno do operacyjnych, jak i administracyjnych danych osobowych prze-
twarzanych przez Eurojust.

2. Dane operacyjne s przetwarzane zgodnie z przepisami tytutu IL

3. Dane administracyjne sg przetwarzane zgodnie z przepisami tytutu IIL
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TYTUL I

PRZEPISY DOTYCZACE OPERAC]I PRZETWARZANIA OPERACYJNYCH DANYCH OSOBOWYCH

ROZDZIAL 1

Ogdlne zasady przetwarzania operacyjnych danych osobowych

Artykut 3
Administrowanie przetwarzaniem operacyjnych danych osobowych w Eurojuscie

W odniesieniu do przetwarzania operacyjnych danych osobowych Eurojust jako administrator danych dziala za posrednic-
twem przedstawicieli krajowych, ktérzy zgodnie z art. 24 ust. 1 rozporzadzenia o Eurojuscie, s3 odpowiedzialni za zarza-
dzanie sprawami otworzonymi przez nich w ramach wykonywania ich zadan okreslonych w rozporzadzeniu o Eurojuscie
lub zainicjowanymi przez nich w przypadku, gdy Eurojust bedzie dzialal jako kolegium zgodnie z art. 5 ust. 2 lit. a) rozpo-
rzadzenia o Eurojuscie.

Artykut 4
Szczegblne warunki przetwarzania
Przedstawiciele krajowi otrzymujacy operacyjne dane osobowe od wiasciwych organéw krajowych przestrzegaja szczegdl-
nych warunkéw przetwarzania nalozonych przez nie zgodnie z art. 9 ust. 3 i 4 dyrektywy (UE) 2016/680 i i informuja
takze te organy krajowe o wszelkich szczegdlnych warunkach nalozonych na nich przez majace zastosowanie prawo UE,

ktére to warunki maja zastosowanie do wszelkich operacyjnych danych osobowych przekazywanych, w odpowiednich
przypadkach, przez przedstawicieli krajowych organom krajowym.

Artykut 5
Jako$¢ danych
Jesli Eurojust wykryje jakakolwiek nieScistos¢ w danych otrzymanych od panstwa czlonkowskiego w zwigzku z dochodze-
niem lub wniesieniem i popieraniem oskarzenia lub w danych otrzymanych od instytucji, organu lub jednostki organizacyj-
nej Unii, przedstawiciel krajowy zleca, po konsultacji z organami krajowymi, niezwloczne sprostowanie tych informacji i

poinformowanie o tym odnosnego panstwa cztonkowskiego lub odno$nych instytucji, organéw lub jednostek organizacyj-
nych Unii, od ktérych otrzymano dane informacje.

Artykut 6
Bezpieczenistwo danych
Wszyscy pracownicy Eurojustu s3 odpowiednio poinformowani o polityce bezpieczefistwa Eurojustu oraz obowigzani do

wykorzystywania $rodkéw technicznych i organizacyjnych oddanych im do dyspozycji, w tym do odbycia wymaganego
szkolenia, zgodnie z majacymi zastosowanie wymogami dotyczacymi ochrony danych i bezpieczenistwa danych.

ROZDZIAL I

Prawa os6b, ktérych dane dotyczq

Artykut 7

Procedura korzystania z praw przez osoby, ktorych dane dotycza, w przypadku przetwarzania operacyjnych
danych osobowych

1. Wnioski o skorzystanie z praw przystugujacych osobom, ktérych dane dotyczg, sg rozpatrywane przez odpowied-
niego przedstawiciela krajowego lub odpowiednich przedstawicieli krajowych, kt6érzy w celach ewidencyjnych przekazuja
kopie wniosku inspektorowi ochrony danych.
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2. Dany przedstawiciel krajowy lub dani przedstawiciele krajowi konsultuja si¢ z wlasciwymi organami panstw czlon-
kowskich w sprawie decyzji, ktéra ma zosta¢ podjeta w odpowiedzi na wniosek.

3. Inspektor ochrony danych, jezeli w danym przypadku jest to wymagane, przeprowadza dodatkowe kontrole w zauto-
matyzowanym systemie zarzgdzania sprawami i powiadamia danego przedstawiciela krajowego lub danych przedstawicieli
krajowych, czy w wyniku tych kontroli znalezione zostaly jakiekolwiek dodatkowe istotne informacje. Dany przedstawiciel
krajowy lub dani przedstawiciele krajowi uwzgledniaja informacje przedstawione przez inspektora ochrony danych i w sto-
sownym przypadku ponownie rozpatruja pierwotng decyzje.

4. Przyczyny prawne i faktyczne bedace podstawa decyzji podjetej przez przedstawiciela krajowego lub przedstawicieli
krajowych sg dokumentowane w aktach tymczasowych dotyczacych wniosku zawartych w zautomatyzowanym systemie
zarzadzania sprawami i na zadanie udostgpniane EIOD.

5. Inspektor ochrony danych przekazuje osobie, ktérej dane dotycza, decyzje podjeta przez danego przedstawiciela kra-
jowego lub danych przedstawicieli krajowych w imieniu Eurojustu i informuje t¢ osobg o mozliwosci zlozenia skargi do
EIOD, jesli nie odpowiada jej podjeta decyzja, lub wniesienia $rodka prawnego do Trybunatu Sprawiedliwosci.

6. W przypadkach, w ktérych wniosek wplynat za posrednictwem krajowego organu nadzorczego, Eurojust informuje
ten organ o decyzji przekazanej przez inspektora ochrony danych osobie, ktérej dane dotycza.

Artykut 8

Informowanie stron trzecich w zwiazku ze sprostowaniem, ograniczeniem lub usunieciem operacyjnych danych
osobowych

Eurojust wprowadza odpowiednie $rodki techniczne w celu zapewnienia, by wtedy, gdy w nastgpstwie otrzymanego wnio-
sku Eurojust sprostowuje, ogranicza lub usuwa dane osobowe, automatycznie powstawal wykaz podmiotéw, ktére dostar-
czyly i otrzymaly te dane.

ROZDZIAL Il

Zautomatyzowany system zarzqdzania sprawami

Artykut 9
Akta tymczasowe i indeks zautomatyzowanego systemu zarzadzania sprawami

1. Zautomatyzowany system zarzadzania sprawami automatycznie przydziela wszystkim nowym aktom tymczasowym
niepowtarzalng sygnature (identyfikator).

2. Jezeli przedstawiciel krajowy odpowiedzialny za prowadzenie akt tymczasowych zgodnie z art. 24 ust. 1 rozporza-
dzenia o Eurojuscie udostgpnia akta tymczasowe lub ich cz¢$¢ uczestniczacemu przedstawicielowi krajowemu lub wigkszej
ich liczbie, zautomatyzowany system zarzadzania sprawami zapewnia upowaznionym uzytkownikom figurujgcym w pro-
filu biura krajowego podlegajacego temu przedstawicielowi krajowemu dostep do odpowiednich czgsci akt, lecz nie umoz-
liwia im modyfikacji danych wprowadzonych przez pierwotnego autora. Upowaznieni uzytkownicy moga jednak dodawa¢
wszelkie istotne informacje do nowych czgsci akt tymczasowych. Takze informacje znajdujace si¢ w indeksie moga by¢
odczytywane przez wszystkich upowaznionych uzytkownikow systemu, ale zmienia moze je wylacznie ich pierwotny
autor.

3. Inspektor ochrony danych jest automatycznie informowany przez zautomatyzowany system zarzgdzania sprawami o
utworzeniu wszelkich nowych akt tymczasowych, ktére zawiera dane osobowe.

4. Zautomatyzowany system zarzadzania sprawami umozliwia odpowiedniemu panstwu cztonkowskiemu, ktére otwo-
rzylo akta tymczasowe, zapisywanie w indeksie zgodnie z art. 23 ust. 4 i art. 24 ust. 3 rozporzadzenia o Eurojuscie wylacz-
nie operacyjnych danych osobowych, o ktérych mowa w pkt 1 lit. a)—i), k) i m) i w pkt 2 zalgcznika II do rozporzadzenia o
Eurojuscie.
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5. W przypadku gdy zgodnie z art. 23 ust. 6 rozporzadzenia o Eurojuscie przedstawiciele krajowi chcg tymczasowo
przechowywac i analizowa¢ dane osobowe do celéw ustalenia, czy takie dane sg istotne dla zadan Eurojustu, tworzg projekt
akt tymczasowych, ktory pozostanie dostgpny tylko dla nich i dla 0s6b przez nich upowaznionych figurujacych w profilu
ich biura krajowego. Po trzech miesigcach projekt akt tymczasowych powinien zosta¢ przeksztalcony w akta tymczasowe
W zautomatyzowanym systemie zarzgdzania sprawami lub powinien zosta¢ automatycznie usunigty przez system. System
wysyla danemu przedstawicielowi krajowemu powiadomienie o zblizajacym sie uplywie tego terminu, by przypomnie¢ mu
o potrzebie podjecia decyzji co do projektu akt.

6.  Dany przedstawiciel krajowy lub dani przedstawiciele krajowi zapewniaja, by informacje zawarte w indeksie byly
wystarczajace do realizacji zadan Eurojustu okreslonych w art. 2 rozporzadzenia o Eurojuscie.

Artyku} 10

Szczegblne kategorie danych

1. Eurojust podejmuje odpowiednie $rodki techniczne w celu zapewnienia, by inspektor ochrony danych byt automa-
tycznie powiadamiany o wyjatkowych przypadkach, w ktérych zastosowano art. 27 ust. 4 rozporzadzenia o Eurojuscie.
Zautomatyzowany system zarzadzania sprawami uniemozliwia ujmowanie takich danych w indeksie, o ktérym mowa w
art. 23 ust. 1 i 4 rozporzadzenia o Eurojuscie.

2. W przypadku gdy dane te odnosza si¢ do $wiadkéw lub pokrzywdzonych w rozumieniu art. 27 ust. 2 rozporzadze-
nia o Eurojuscie, zautomatyzowany system zarzadzania sprawami nie rejestruje tych informacji, chyba ze odpowiedni
przedstawiciele krajowi postanowia inaczej. Decyzja o przetwarzaniu takich danych musi zostaé udokumentowana.

Artykut 11

Przetwarzanie kategorii operacyjnych danych osobowych, o ktérych mowa w art. 27 ust. 2 i 3 rozporzadzenia o
Eurojuscie

1. Eurojust podejmuje odpowiednie $rodki techniczne w celu zapewnienia, by inspektor ochrony danych byt automa-
tycznie powiadamiany o wyjatkowych przypadkach, w ktérych, przez ograniczony okres, jest stosowany art. 27 ust. 3 roz-
porzadzenia o Eurojucie. W zautomatyzowanymi systemie zarzadzania sprawami dane te powinny zosta¢ oznaczone w
sposob, ktory bedzie przypominac osobie, ktéra wprowadzita dane do systemu, o tym, ze dane te moga by¢ przechowy-
wane tylko przez ograniczony okres.

2. W przypadku gdy dane te odnoszg si¢ do $wiadkéw lub pokrzywdzonych w rozumieniu art. 27 ust. 2 rozporzadze-
nia o Eurojudcie, zautomatyzowany system zarzadzania sprawami nie rejestruje tych informacji, chyba ze odpowiedni
przedstawiciele krajowi postanowig inaczej. Decyzja o przetwarzaniu takich danych musi zosta¢ udokumentowana.

Artykut 12

Udzielenie dostepu do operacyjnych danych osobowych

1. Kazdy z przedstawicieli krajowych w Eurojuscie prowadzi dokumentacje dotyczaca polityki udzielania dostepu do
operacyjnych danych osobowych, ktérg zgodnie z art. 34 rozporzadzenia o Eurojuscie prowadzi w swoim biurze krajo-
wym, i przekazuje inspektorowi ochrony danych informacje na jej temat.

2. Przedstawiciele krajowi mogg w poszczegdlnych przypadkach postanowi¢ o udzieleniu szczegdlnego zezwolenia na
dostep do akt tymczasowych lub do ich czgsci osobie, ktéra nie jest czlonkiem personelu Eurojustu, ale pracuje w imieniu
Eurojustu i nalezy do szczeg6lnej kategorii pracownikéw, ktorzy zostali uprzednio upowaznieni przez dyrektora admini-
stracyjnego Eurojustu, zgodnie z art. 24 ust. 2 rozporzadzenia o Eurojuscie, do dostepu do zautomatyzowanego systemu
zarzadzania sprawami.

3. Przedstawiciele krajowi zapewniaja, by w ich biurach krajowych zostaly wprowadzone i byly przestrzegane stosowne
rozwiazania natury organizacyjnej i by odpowiednio wykorzystywane byly srodki techniczne i organizacyjne, w tym odby-
cie wymaganego szkolenia, oddane im do dyspozycji przez Eurojust.

4. Zgodnie z art. 34 rozporzadzenia o Eurojuscie kolegium moze upowazni¢ innych pracownikéw Eurojustu do
dostepu do operacyjnych danych osobowych, jezeli jest do konieczne do wykonywania zadan Eurojustu.
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Artyku} 13
Rejestrowanie czynnosci przetwarzania

1. Zautomatyzowany system zarzadzania sprawami okreSlony w art. 23 rozporzadzenia o Eurojuscie stuzy jako rejestr
wszystkich operacji przetwarzania wymienionych w art. 35 rozporzadzenia o Eurojuscie w odniesieniu do operacyjnych
danych osobowych.

2. Zautomatyzowany system zarzadzania sprawami Eurojustu zawiera pelny rejestr operacji przesylania i otrzymywania
operacyjnych danych osobowych, umozliwiajacy wskazanie kazdego przypadku przekazania operacyjnych danych osobo-
wych oraz zidentyfikowanie organu krajowego, organizacji lub panstwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowej, ktére
przekazaly takie informacje Eurojustowi lub je od niego otrzymaly.

ROZDZIAL IV

Przekazywanie danych paristwom trzecim lub organizacjom migdzynarodowym

Artykut 14

Przekazywanie danych pafistwom trzecim lub organizacjom mi¢dzynarodowym podlegajace odpowiednim
zabezpieczeniom

1. Decyzj¢ o przekazaniu danych osobowych pafistwom trzecim lub organizacjom migdzynarodowym zgodnie z
art. 58 ust. 1 rozporzadzenia o Eurojuscie podejmuje kolegium Eurojustu na wniosek danego przedstawiciela krajowego
lub danych przedstawicieli krajowych, po przeprowadzeniu oceny przez inspektora ochrony danych.

2. Oceng, o ktérej mowa w ust. 1, inspektor ochrony danych przedstawia w terminie 10 dni roboczych. Gdy jest to
konieczne ze wzgledu na pilny charakter sprawy wskazany przez danego przedstawiciela krajowego lub danych przedstawi-
cieli krajowych, ocena jest przedstawiana w jak najkrétszym terminie. W szczegdlnie zlozonych przypadkach inspektor
ochrony danych moze uzgodni¢ z danym przedstawicielem krajowym lub danymi przedstawicielami krajowymi wydtuze-
nie terminu przedstawienia oceny.

3. Ocena przedstawiana przez inspektora ochrony danych odnosi si¢ w szczegdlnosci do kwestii, o ktérych mowa w
motywach 51 i 52 rozporzadzenia o Eurojuscie. Jezeli w danym przypadku podlegajaca ocenie adekwatno$¢ zabezpieczen

budzi zastrzezenia inspektora ochrony danych, moze on przed wydaniem oceny dotyczacej danego przypadku przekazania
danych zasiggnaé opinii EIOD.

Artykut 15

Rejestrowanie przypadkéw miedzynarodowego przekazania danych pafistwom trzecim lub organizacjom
miedzynarodowym w zautomatyzowanym systemie zarzadzania sprawami

W zautomatyzowanym systemie zarzadzania sprawami dokumentuje si¢ wszystkie przypadki przekazania danych osobo-

wych panstwom trzecim lub organizacjom migdzynarodowym zgodnie z art. 58 ust. 3 rozporzadzenia o Eurojuscie i
art. 94 ust. 4 rozporzadzenia 2018/1725.

ROZDZIALV

Terminy

Artykut 16
Terminy przechowywania operacyjnych danych osobowych

1. Eurojust wprowadza odpowiednie $rodki techniczne stuzace zapewnieniu, by przestrzegane byly terminy przecho-
wywania operacyjnych danych osobowych okreslone w art. 29 rozporzadzenia o Eurojuscie i by, o ile w procedurze spraw-
dzania nie zostanie podjeta Zadna uzasadniona decyzja o dalszym przechowywaniu operacyjnych danych osobowych, dane
te byly automatycznie usuwane.
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2. Zautomatyzowany system zarzadzania sprawami zapewnia w szczeg6lnosci, by co trzy lata od wprowadzenia danych
sprawdzano celowo$¢ ich przechowywania w aktach tymczasowych. Procedure sprawdzania nalezy odpowiednio udoku-
mentowaé w systemie, wlacznie z przedstawieniem motywacji stojacej za decyzjg o dalszym przechowywaniu operacyj-
nych danych osobowych, a o wyniku sprawdzenia jest automatycznie powiadamiany inspektor ochrony danych. Skutki
takiej decyzji lub jej braku maja zastosowanie do calej sprawy, jak okreslono w art. 29 ust. 2 rozporzadzenia o Eurojuscie.

3. Zautomatyzowany system zarzadzania sprawami w sposob szczegdlny oznacza dane zarejestrowane na ograniczony
okres, zgodnie z art. 27 ust. 3 decyzji o Eurojuscie, a takze dane wspomniane w art. 27 ust. 4 rozporzadzenia o Eurojuscie.
Jezeli jakiekolwiek operacyjne dane osobowe, o ktérych mowa w art. 27 ust. 4, s3 przechowywane przez okres dluzszy niz
pie¢ lat, zautomatyzowany system zarzadzania sprawami generuje ostrzezenie, tak by zapewni¢ automatyczne przekazanie
EIOD informacji na ten temat.

4. W wyjatkowych przypadkach, gdy przedstawiciel krajowy uzna, ze operacyjne dane osobowe sa nadal potrzebne do
celéw archiwalnych w interesie publicznym lub do celéw statystycznych, o czym mowa w art. 29 ust. 7 lit. €) rozporzadze-
nia o Eurojuscie, kolegium podejmuje decyzje, po zapoznaniu si¢ z opinig inspektora ochrony danych, co do koniecznosci
zatrzymania tych danych w tej konkretnej sprawie, w tym konkretnym celu. O skorzystaniu z tej procedury informowany
jest EIOD.

TYTUL 1II

PRZEPISY DOTYCZACE OPERAC]I PRZETWARZANIA ADMINISTRACYJNYCH DANYCH OSOBOWYCH

Artykut 17

Procedura korzystania z praw przez osoby, ktérych dane dotyczg, w przypadku przetwarzania
administracyjnych danych osobowych

1. Whnioski o skorzystanie z praw s kierowane bezposrednio do dyrektora administracyjnego Eurojustu lub do inspek-
tora ochrony danych. W kazdym przypadku inspektor ochrony danych otrzymuje kopi¢ wniosku w celu jego zarejestrowa-
nia.

2. W razie potrzeby inspektor ochrony danych udziela pomocy osobie, ktérej dane dotyczg, i udostgpnia specjalne for-
mularze, z kt6rych ta osoba moze skorzysta¢ do ztozenia wniosku.

3. Dyrektor administracyjny — na podstawie informacji przedstawionych przez jednostke administracyjng bezposrednio
zaangazowang w przetwarzanie danych osobowych oraz opinii inspektora ochrony danych — podejmuje decyzje dotyczaca
konkretnego przypadku.

4. Inspektor ochrony danych przekazuje osobie, ktdrej dane dotyczg, decyzje podjeta przez dyrektora administracyj-
nego i informuje t¢ osobe o mozliwosci ztozenia skargi do EIOD, jesli nie odpowiada jej decyzja podjeta przez Eurojust.

5. Wnhiosek jest rozpatrywany w caloici w terminie miesigca od daty otrzymania. W razie potrzeby termin ten mozna
przedtuzy¢ o kolejne dwa miesigce z uwagi na liczbg wnioskéw lub ich zlozony charakter. W terminie miesigca od otrzy-
mania wniosku dyrektor administracyjny informuje osobe, ktorej dane dotycza, o kazdym takim przedtuzeniu terminu z
podaniem przyczyn opéznienia. Osoba, ktdrej dane dotyczg, moze ztozy¢ skarge do EIOD, jezeli w tym terminie Eurojust
nie wydal decyzji w sprawie zlozonego przez nig wniosku.

Artykut 18
Terminy dotyczace administracyjnych danych osobowych

1. Dla kazdej indywidualnej operacji przetwarzania administracyjnych danych osobowych przeprowadzanej w Eurojus-
cie, w $wietle jej okreslonego celu i w pelnej zgodnosci z art. 4 ust. 1 lit. d) i art. 31 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia 20181725,
okresla si¢ jasny i zdefiniowany termin przechowywania w celu zapewnienia, by dane byly przechowywane nie dluzej niz
jest to konieczne do celéw, dla ktérych te administracyjne dane osobowe sg przetwarzane. Taki termin zostaje ustalony dla
kazdej kategorii przetwarzanych danych i udokumentowany w rejestrze czynnosci przetwarzania.

2. Eurojust przechowuje administracyjne dane osobowe zgodnie z ust. 1 tak dlugo, jak jest to konieczne, i w Zadnym
wypadku nie dluzej niz okresy wskazane dla kazdej kategorii czynnosci przetwarzania przedstawionych w tabeli znajduja-
cej si¢ w zalaczniku do niniejszego regulaminu.
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3. Na wniosek dyrektora administracyjnego zarzad moze ustali¢ krétsze okresy zatrzymywania danych niz okresy
okreslone w zalgczniku do niniejszego regulaminu.

TYTUL IV

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 19
Przeglad niniejszego regulaminu

1. Niniejszy regulamin podlega regularnemu przegladowi w celu stwierdzenia, czy konieczne jest wprowadzenie w nim
zmian. Kazda zmiana w niniejszym regulaminie podlega tej samej procedurze co procedura, ktéra zostala okreslona w roz-
porzadzeniu o Eurojuscie w celu zatwierdzenia tego regulaminu.

2. EIOD poddaje uwadze kolegium wszelkie propozycje lub zalecenia dotyczace zmian w niniejszym regulaminie.

Artykut 20
Wejscie w zycie i publikacja

Regulamin zostaje opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opu-
blikowaniu.
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ZALACZNIK

Maksymalne terminy zatrzymywania administracyjnych danych osobowych

1 rok Czynnosci przetwarzania danych zwigzane z organizacja wydarzen Eurojustu i zarzgdzaniem nimi, zarzg-
dzaniem ciaglo$cia dzialania, zarzadzaniem biblioteka Eurojustu oraz wszelkie inne powigzane czynnosci
przetwarzania.

1 rok Czynnosci przetwarzania danych zwigzane ze stosunkami z zewnetrznymi partnerami Eurojustu i Euro-

pejska Siecia Sadowa, organizowaniem dorocznego posiedzenia Forum Konsultacyjnego.

1 rok Czynnosci przetwarzania danych zwigzane z funkcjonowaniem Komitetu Pracowniczego Eurojustu oraz
wszelkie inne powigzane czynnosci przetwarzania.

1 rok Czynnosci przetwarzania danych zwigzane funkcjonowaniem Komitetu Spotecznego Eurojustu oraz
wszelkie inne powigzane czynnosci przetwarzania.

3 lata Czynnosci przetwarzania danych zwigzane z monitorowaniem przestrzegania przepiséw Eurojustu o
ochronie danych, w tym zwiazane z rozpatrywaniem wnioskéw osob, ktérych dane dotycza, wspdltpracg z
Europejskim Inspektorem Ochrony Danych oraz wszelkie inne powigzane czynnosci przetwarzania.

3 lata Czynnosci przetwarzania danych zwiazane z zarzadzaniem public relations, marketingiem, prasg i Srodkami
przekazu oraz wszelkie inne powigzane czynnosci przetwarzania.

7 lat Czynnosci przetwarzania danych zwigzane z wykonywaniem budzetu Eurojustu zgodnie z obowigzkami
prawnymi: decyzjami kolegium (np. w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do
Eurojustu), decyzjami dyrektora administracyjnego, decyzjami i politykami Eurojustu itd., zarzadzaniem
podrézami stuzbowymi i roszczeniami, wszelkie inne powigzane czynnosci przetwarzania.

7 lat Czynnosci przetwarzania danych zwigzane z funkcjonowaniem sekretariatu sieci punktéw kontaktowych
ds. $cigania ludobdjstwa, sekretariatu sieci wspdlnych zespotéw dochodzeniowo-$ledczych, Europejskiej
Sieci Sadowej oraz wszelkie inne powigzane czynnosci przetwarzania.

10 lat Czynnosci przetwarzania danych zwigzane z biezacym zarzadzaniem administracyjnym, zarzgdzaniem
personelem, funkcjonowaniem urzedu przewodniczgcego i zarzadu, zespolami kolegium, wdrazaniem
wieloletnich dokumentéw programowych, rocznych planéw i programéw prac, wykonaniem budzetu i
sprawozdaniem finansowym, marketingiem i public relations, postgpowaniami o udzielenie zamdwienia i
administrowaniem umowami, zarzadzaniem kontaktami biznesowymi, wdroZeniem przepiséw Eurojustu
o dostepie do dokumentéw, udziatem w réznych projektach dotyczacych ram prawnych Eurojustu i jego
celow strategicznych oraz wszelkie inne powigzane czynnosci przetwarzania.

10 lat Czynnosci przetwarzania danych zwigzane z ustugami dotyczacymi ochrony i bezpieczenstwa §wiadczo-
nymi dla zapewnienia ochrony i kontroli dostepu w celu zabezpieczenia budynku i kluczowych zasobéw
Eurojustu (aktywéw rzeczowych, oséb pracujacych w Eurojuscie lub odwiedzajacych jego siedzibe, infor-
magji) oraz wszelkie inne powigzane czynnosci przetwarzania.

10 lat Czynnosci przetwarzania danych zwigzane z wykonywaniem regulaminu pracowniczego i warunkéw
zatrudnienia, decyzji Komisji, decyzji dyrektora administracyjnego, decyzji i polityk Eurojustu dotyczacych
zarzadzania zasobami ludzkimi oraz wszelkie inne powigzane czynnosci przetwarzania.

10 lat Czynnosci przetwarzania danych zwigzane z fadem informatycznym i zarzgdzaniem systemami informa-
tycznymi Eurojustu oraz wszelkie inne powiazane czynnosci przetwarzania.

120 lat Czynnosci przetwarzania danych zwigzane z niewygastymi prawami i obowiazkami czlonkéw personelu.
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